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A TEXTE
|

Benoit arrive a I'hotel et demande s'’il y a unerobee libre.

- iviavLden luy - mii hong dieow mai?

- fiAy - mii ka

- Auazvinls - keun 14 tao-rai?

- H5aauN - hia r61 baa

- 1A% a95INA 2SI G 'l - raa-kaa hong ruam kaa aa-hdan chao diay mai?
- AL - Tuam ka

_ aaguiasléluy - kor doo noi daai mai?

Médy hiamoiisiag - daai ka. chern taang nfi si ka

Aprés avoir vu la chambre.

- oh-kay ao
-1aiA @ y
o ida - ja_pék yoo gii wan?
- WNNENIU Japax yoo g
. m e e g e o o - |- pak yoo jon téung wan jan, sdam wan. rap bat kray-dit
- WARLAUAIIUAUNT dUIU JUUATLATAR mai?
Tuu '

- Vous avez une chambre simple?

- Oui, nous en avons une.

- C’est combien la nuit?

- 500 baht.

- Est-ce que le prix de la chambre inclut le paédéiteuner?
- Oui, c’est compris.

- Est-ce que je peux voir la chambre?

- Oui. Suivez moi par ici s'il vous plait.

- Ok, je la prends.
- Vous restez combien de jours?

- Je rste jusqu’a lundi, trois jours. Vous prereeedrte de crédit?
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| VOCABULAIRE

1iav hong piece, chambre
LAEn dieow simple (avec 1 lit)
Lieae dtiang koo double (avec 2 lits)
FppU ruam inclure

A1 kaa codt

2115 aa-haan chao petit-déjeuner

oey --- chern--- si linvitation a

tan ao vouloir

Wwn pak rester

A gii combien

Aud jon téung jusque, jusqu’a
JuAung wan jan lundi

AU kan classificateur pour les voitures
39 nang s'assoir

- & ---si I'ordre

A | GRAMMAIRE

X vouloir : 181 « ao » et 281N « yaak »

Nous avons vagnn « yaak » dans la legcon 11 et savons qu'il s'utiliseatgwn verbe pour traduire
I'expression « vouloir faire quelque chose ».

La1 « ao » signifie également vouloir mais il estiséildevant un nom pour traduie « vouloir quelque
chose ».

- agnnliviaviin
- yaak bpai hong naam
- Jeveuxaller aux toilettes.

- dasasd
- aoséua song dtua

- Jeveuxdeux T-shirts. © www.ici-thailande.com
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X A «gii » : combien

Le mot interrogatiﬁ « gii » est utilisé pour compter les objets que I'ontgadividualiser. Il est
I'équivalent de I'anglais « how many », par oppiosita « how much » que I'on traduira pain'ls « tao-
rai » (cf lecon 5).

- diafandn
- séu séuagii dtua
- Tu as acehtéombiende chemisiers?

- fisaAdu
- mii rot gii kan
- Tu ascombiende voitures?

X 19Eey-—- i « chern--- si » : l'invitation a

Utilisée seule I'expressiontieys « chern si » signifie « aprés-vous ». Pour inviter poliememé personne
a faire quelgque chose on utilise la structure :

chern + verbe + si

- iy Tag
- chern si ka

- Aprés-vous.
- deuedinfu
- chern nang si krap

- Asseyez-vous s'il vous plait.

En pratiqued « si » est souvent omis et sadily « chern » est conservé devant le verbe.
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- 1 Hieytlo
- chernnang
- Asseyez-vous s'il vous plait.

X & «si»:lordre

Pour ordonner a quelqu’un de faire quelque chosgtibse & « si » aprés le verbe. Attention, il ne s’agit
pas du méme « si » que celui utilisé pour I'invitation vu juste aassus, il s’écrit differemment et ne se

prononce pas sur le méme ton.

- 1R
- nangsi

- Assieds-toi!

X les jours de la semaine

U « wan » jour

o o s

JUAUNT « wan jan » tlundi (jour de la Lune)

o o

IUavANT « wan ang-kaan »mardi(jour de Mars)

R

JUNWS « wan poot » :mercredi( jour de Mercure)

R

o

JUNAWRUA « wan pari-hat-ba-dii » : jeudi (jour de Jupiter)

R

e

JUANS « wan sook » :vendredi(jour de Venus)

JULR1F « wan sdo » :samedi(jour de Saturne)
Juannae « wan aa-tit » : dimancheg(jour du Soleil)
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X les mois
Liiau « deuan » mois

LBaunns AU « deuan mok-ga-raa-kom » janvier
BaunuAWus « deuan goom-paa-pan février
tBaudiunAu « deuan mii-naa-kom »mars

LA ULNBNEY « deuan may-sda-yon » :avril
LBaunaAIAN « deuan préut-sa-paa-kom mai
tBauiiaunau « deuan mi-tdoo-naa-yon » juin
LBaunsngIAU « deuan ga-ri-ga-daa-kom » juillet
LBaud9nAN « deuan sing-haa-kom » :ao(t
tiaufuenau « deuan gan-yaa-yon septembre
LBauaa1AU « deuan dtoo laa kom » pctobre
LBaunaAINTLU « deuan préut-sa-jik-gaa-yon » novembre
LausuINAU « deuan tan-waa-kom xlécembre

Remarque: tiau « deuan », devant le mois, n'est pas utilisé idsrgannonce la date.

X ladate
Pour former la date on utilise :
YU « wan » + nbr ordinal + mois
Voir la lecon 4 pour la formation des nombres oHliR.
Exemples :

31 décembre TuNUFULAASTUIAN «wantii sdam sip et tan-waa-kom» (Lit. le 31e jour de décembre)

24 janvier Fufifidudunsiau «wantii yii sip sii mok-ga-raa-kom» (Lit. le 24e jour de janvier)
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